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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Information about safety / Informationen zur Sicherheit / Informations sur la sécurité

PL

Unika¢ ostrych przedmiotéw.

PL

Przeznaczone do uzytku
wewnetrznego w warunkach
domowych.

PL

Trzymac z dala od zrédet ciepta.

PL

Unika¢ siadania na oparciach
oraz podtokietnikach.

PL

Przechowywaé mate elementy
poza zasiegiem dzieci.

PL

Czysci¢ miekka, wilgotng
szmatka.

PL

Unikac silnych detergentéw,
by nie uszkodzi¢ materiatu.

PL

Posegreguj odpady.

PL

Recykling.

ENG

Avoid sharp items.

ENG

Intended for internal use
at home.

ENG

Keep away from heat sources.

ENG

Avoid sitting on the
backrests and armrests.

ENG

Store small items out of reach
of children.

ENG

Clean with a soft, a damp
cloth.

ENG

Avoid strong detergents,
so as not to damage
the material.

ENG

Sort waste.

ENG

Recycling.

DE

Vermeiden Sie scharfe
Avrtikel.

DE

Nur fir den Innenbereich
bestimmt

DE

Vermeiden Sie es, der Artikel
direkte Warmequellen
auszusetzen.

DE

Vermeiden Sie es, sich an den
Riickenlehnen und Armlehnen
hinzusetzen.

DE

Bewahren Sie Kleinteile
auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf.

DE

Wischen Sie es mit einem
weichen, feuchten Tuch ab.

DE

Vermeiden Sie starke
Reinigungsmittel,

um das Material nicht
zu beschadigen.

DE

Trennen Sie den Maill.

DE

Recycling.

FR

Eviter les objets tranchants.

FR

Destiné a un usage interne
dans un cadre domestique.

FR

Tenir a I'écart des sources
de chaleur.

FR

Eviter de s'asseoir sur
les dossiers et les accoudoirs.

FR

Conserver les petits éléments
hors de portée des enfants.

FR

Nettoyer avec un chiffon doux
et humide.

FR

Eviter les détergents puissants
afin de ne pas endommager
le materiel.

FR

Triez les déchets.

FR

Recyclage.

SPA

Evitar objetos afilados.

SPA

Disefiado para uso en interiores
en un entorno doméstico.

SPA

Mantener alejado de fuentes
de calor.

SPA

Evitar sentarse en los
respaldos y reposabrazos.

SPA

Mantener las piezas pequefas
fuera del alcance de los nifios.

SPA

Limpiar con un pafo suave
y himedo.

SPA

Evitar detergentes fuertes
para no danar el material.

SPA

Clasifica los residuos.

SPA

Reciclaje.

Informacion sobre seguridad / Informace o bezpecénosti / Informacie o bezpecnosti

cz

Vyhnéte se ostrym pfedmétim.

Ccz

Urceno pouze pro vnitini
pouziti v doméacim prostredi.

cz

Drzte dal od zdroji tepla.

cz

Vyvarujte se sezeni na
opéradlech a podruckach.

Ccz

Malé &asti uchovavejte
mimo dosah déti.

Ccz

Cistdte mékkym
vlhkym hadFikem.

cz

Vyhnéte se silnym ¢isticim
prostfedkim, aby nedoslo
k poskozeni materialu.

Ccz

Trid'te odpad.

cz

Recyklace.

SK

Vyhybajte sa ostrym
predmetom.

SK

Urcené na vnitorné pouzitie
v domacom prostredi.

SK

Uchovavajte mimo
zdrojov tepla.

SK
Vyhybajte sa sedeniu
na operadlach a podrackach.

SK

Malé &asti uchovavajte
mimo dosahu deti.

SK

Cistite makkou vihkou
handri¢kou.

SK

Vyhybaijte sa silnym &istiacim
prostriedkom, aby nedoslo
k poskodeniu materialu.

SK

Triedte odpad.

SK

Recyklacia.

PL Zalecane jest postepowanie ze zuzytym produktem zgodnie z lokalnymi przepisami prawa. Zuzyty produkt powinien by¢ przekazany do punktu

zbidrki wyznaczonego przez odpowiednie wiadze lokalne.

ENG It is recommended to dispose of used product in accordance with local regulations. The used product should be taken to a collection point

designated by the relevant local authorities.

DE Es wird empfohlen, mit dem verbrauchten Produkt gemaB den 6rtlichen gesetzlichen Vorschriften umzugehen.Das verbrauchte Produkt sollte

zu einer Sammelstelle gebracht werden, die von den zustandigen lokalen Behérden festgelegt wurde.

FR Il est recommandé de traiter le produit usagé conformément aux réglementations locales.Le produit usagé doit étre déposé dans un point de

collecte désigné par les autorités locales compétentes.

S PA Se recomienda gestionar el producto usado de acuerdo con las normativas locales.El producto usado debe llevarse a un punto de recogida

designado por las autoridades locales competentes.

CZ Doporucuje se nakladat s pouzitym vyrobkem v souladu s mistnimi pravnimi predpisy.Pouzity vyrobek by mél byt odevzdan na sbérném misté

uréeném ptislusnymi mistnimi Urady.

S K Odporuca sa nakladat s pouzitym vyrobkom v stlade s miestnymi pravnymi predpismi. Pouzity vyrobok by mal byt odovzdany na zberné miesto

uréené prislusnymi miestnymi organmi.
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